HEDIN MOBILITY GROUP

Vseobecné podmienky nakupu sluzieb a tovaru pre skupinu Hedin Mobility Group

Hedin Mobility Group AB (publ), registracné ¢islo spolo¢nosti 556065-4070, je materskou spolo¢nostou
mnohych spoloénosti, ktoré pdsobia pod znackou Hedin Bil alebo Hedin Automotive a dalsimi znackami.
VSetky tieto spolocnosti a vSetky budice spolo¢nosti v ramci skupiny Hedin Mobility Group mdézZu
nakupovat sluzby a tovar na zaklade tychto vseobecnych podmienok nakupu. Odkaz na "Hedin" v
tychto v8eobecnych podmienkach nakupu (dalej len "nakupné podmienky") sa preto vztahuje na
spolo¢nost v ramci skupiny Hedin Mobility Group, ktorej sa podla tychto nakupnych podmienok
uskutocCriuje predaj sluzieb a/alebo tovaru.

1.2

2.1.

Pouzitelnost’

Tieto nakupné podmienky sa uplatfiuju
podla potreby, ked dodavatel (dalej len
"dodavatel") dodava sluzby (dalej len
"sluzby") a/alebo dodava tovar (dalej len
"tovar") spolo¢nosti Hedin v sulade s
prislusnou zmluvou (dalej len "hlavna
zmluva"). Sluzby a/alebo Tovar sa
spolo€ne oznaluju ako "Dodavky".
Spolo¢nost Hedin a dodavatel sa dalej
oznacCuju samostatne ako "zmluvna
strana" a spolo¢ne ako "zmluvné
strany". VSeobecné obchodné
podmienky, Standardné podmienky a
podobné podmienky dodavatela sa
medzi zmluvnymi stranami neuplatfuju,
pokial spolo¢nost Hedin pisomne
nepotvrdila, Ze tieto podmienky su
akceptované, a to len v rozsahu, v akom
boli vyslovne prijaté.

Dohoda zmluvnych stran pozostava z (i)
hlavhej zmluvy vratane vSetkych
objednavok uskutoCnenych
spolo¢nostou Hedin v sulade s nou, (ii)
tychto nakupnych podmienok a (iii) priloh
uvedenych v hlavnej zmluve alebo v
nakupnych  podmienkach (spolo&ne
oznacovanych ako "zmluva"). V pripade,
Ze sa zmluvné strany pisomne dohodli na
podmienkach, ktoré sa odchyluja od
tychto nakupnych podmienok, ma takato
samostatna dohoda prednost vo
v8etkych ohladoch, ktoré sa odchyluju od
nakupnych podmienok.

Dodavky / Dodanie

Dodanie zahffiaju Sluzby a/alebo Tovar,
ako je uvedené v Hlavnej zmluve, a
musia byt poskytnuté spdsobom, v
mnozstve a v ¢ase v nej uvedenom.
Dodavatel zabezpeci, aby Dodavky a
v3etka praca spojena s Dodavkami boli
vysoko kvalitné a $tandardné a spinali
UCely/zahfiali  vlastnosti pozadované
spolo¢nostou Hedin. Dodavky musia byt
vzdy poskytované a vykonavané
profesionalnym spdésobom, pri dodrzani
zakonnych poziadaviek a vSeobecne

2.2.

23.

2.4.

2.5.

uznavanej praxe v odvetvi a v sulade s
pokynmi, ktoré méze z Casu na cCas
oznamit’ spolo¢nost Hedin. Pokial ide o
Sluzby, Dodavatel je povinny informovat
spolo€nost Hedin o vSetkych
pozadovanych pracach, ktoré nie su
zahrnuté v Sluzbéach v sulade s Hlavnou
zmluvou, alebo o akejkolvek poziadavke
na nové alebo zmenené pokyny tykajuce
sa Sluzieb.

Dodavatel zabezpeci, aby boli dodavky v
sulade s platnymi zakonmi a predpismi a
aby boli dodavky zdokumentované a
kontrolované
kvalifikovanym/autorizovanym
personalom, ak je to potrebné, a pokial
ide o akykolvek tovar, aby bol tovar
spravne oznaCeny (CE, ISO atd.).
Dodavatefl je povinny ziskat a udrziavat
vSetky povolenia a certifikaty atd., ktoré
su potrebné na podnikanie dodavatela a
poskytovanie a plnenie dodavok a inak
stanovené v sulade so zmluvou.
Dodavatel na Ziadost spolo¢nosti Hedin
poskytne dokumentaciu preukazujucu,
Ze dodavatel dodrziava toto ustanovenie.

Dodavatel je povinny dodrzZiavat Eticky
kédex dodavatelov spoloCnosti Hedin,
ktory bol oznameny Dodavatelovi.

Zmluvné strany budu pravidelne
konzultovat poskytovanie a plnenie
vystupov a navzajom sa informovat o
v8etkych okolnostiach, ktoré s tym
suvisia, ktoré mézu mat vyznam pre
druht zmluvnu stranu.

S vyhradou akychkolvek podmienok
vyslovne uvedenych v zmluve je
spoloénost’ Hedin opravnena volne dalej
predavat, predavat a distribuovat
akékolvek dodavky zahrnuté v zmluve
bez akejkolvek konkrétnej dodatoCnej
kompenzacie, ktora nie je vyslovne
uvedena v zmluve alebo obmedzeni, v
Case, uzemi alebo inak.
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3.2.

3.3.

3.4.

HEDIN MOBILITY GROUP

Personal a vybavenie

Sluzby vykonava vhodny a kompetentny
personal, ktory ma potrebné opravnenie,
licencie a osvedCenia atd. (vratane
prislusnych  vodi¢skych  preukazov,
pracovnych povoleni a inych povoleni).
Dodavatel vykona prislusné previerky
v8etkych zamestnancov a vSetkych
subdodavatelov zapojenych do sluzieb.
Dodavatel na Ziadost spolo¢nosti Hedin
poskytne dokumentaciu preukazujucu,
Ze dodavatel dodrziava povinnosti
vyplyvajuce z tohto ¢lanku.

V  pripade, Ze =zamestnanci a
subdodavatelia, ktori sa podielaju na
poskytovani sluzieb, nepreukazu
zruénosti a starostlivost, ktoré sa
vyZaduju podla zmluvy, dodavatel tieto
osoby na ZzZiadost spoloc¢nosti Hedin
nahradi. V pripade, Ze nové osoby
zapojené do sluzieb tiez nepreukazu
takuto zruénost a starostlivost, povazuje
sa za podstatné porusenie zmluvy, ktoré
opravinuje spolo¢nost Hedin ukondit
zmluvu v sulade s ustanovenim 16.2
nizSie.

Dodavatef je povinny na vlastné naklady
zabezpecit vhodné vybavenie a material
na zabezpeCenie a plnenie Dodavok.
Dodavatel tym zabezpeli, aby sa
pouzivali iba zariadenia a materialy, ktoré
su v sulade s platnymi pravnymi
predpismi, a bude dodrziavat vSetky
zasady a pokyny, ktoré spolo¢nost’ Hedin
z Casu na Cas poskytne. Ak dodavatel
pouziva zariadenie poskytnuté
spolo€nostou Hedin, musi sa s takymto
zariadenim zaobchadzat s nalezitou
starostlivostou a v sulade s pokynmi
spolo€nosti Hedin.

V pripade, Zze sa chemické vyrobky
pouzivaju v suvislosti s dodavkami,
dodavatel je osobitne zodpovedny za
zabezpecenie toho, aby (i) pre kazdu
prislusnu chemikaliu existoval
aktualizovany zoznam chemikalii a karta
bezpeCnostnych udajov a aby (i)
Statistiky o spotrebe chemikalii boli k
dispozicii na Ziadost spolo¢nosti Hedin.

Kontrola kvality

Dodavatel zabezpeci, aby kvalita
Dodavok bola v sulade s podmienkami
Zmluvy, a na tento ucel je Dodavatefl
zodpovedny za to, Zze bude mat a
uplatiovat’ systém zabezpec&enia kvality,
ktory je uspokojivy a prispdsobeny

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

6.2.

konkrétnej dodavke. Na  Ziadost
spolo¢nosti Hedin dodavatel
zdokumentuje a nahlasi  systém
spoloCnosti Hedin. Dodavatel  uréi
zodpovedného manazéra kvality a
poskytne spolo¢nosti Hedin kontaktné

udaje na tohto manazéra kvality.

Na Ziadost spolo¢nosti Hedin dodavatefl
vypracuje plan zabezpec€enia kvality na
zabezpecenie kvality dodavok.

Dodavatel zabezpedi, aby bol vSetok
tovar dodany spolu s kompletnou
dokumentaciou a manudlmi (vratane
prisluSnych certifikatov klasifikacie a
kvality).

Zdravie, Zivotné
bezpecnost’
Dodavatel je zodpovedny za splnenie
v8etkych relevantnych  zdravotnych,
environmentélnych, bezpeénostnych a
inych verejnych poziadaviek v suvislosti s
Dodavkami a bude informovat personal,
ktory manipuluje s Tovarom a
personalom, ktory vykonava Sluzby, a
informovat o tychto predpisoch a
zabezpecit’ dodrziavanie predpisov.

prostredie a

Dodavatel je zodpovedny za to, ze
v8etok personal manipulujuci s Tovarom
a personal vykonavajuci Sluzby ma vzdy
potrebné osobné ochranné a
bezpecnostné prostriedky.

Ceny a platba

Na Dodavky sa vztahuju ceny uvedené v
Zmluve. Pokial nie je uvedené inak,
uvedené ceny budu pevne stanovené
pocas trvania zmluvy a predstavuju plnu
odmenu, ktoru ma spolo¢nost Hedin
zaplatit' v suvislosti s dodavkami, a preto
zahfhaju  vSetky mozné  naklady,
poplatky, odvody a iné poplatky v
suvislosti s dodavkami a v suvislosti s
tovarom v8etky naklady na balenie,
oznaCovanie a vSetky ostatné naklady
suvisiace s produktom. Akékofvek zmeny
cien su akceptované len vtedy, ak ich
pisomne schvali oddelenie nakupu
spolo¢nosti Hedin alebo splnomocnhena
osoba. Dodavatel nie je opravneny
uctovat okrem uvedenych cien ziadny
poplatok za fakturu a podobne.

Dodavatel je vylu€ne zodpovedny za
Uhradu dani, prispevkov na socialne
zabezpeCenie a inych  poplatkov
priraditefnych k odmene, ktord ma
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6.3.

7.2.

8.2.

HEDIN MOBILITY GROUP

spoloénost’ Hedin zaplatit' podla zmluvy.
Ak sa spolo¢nost Hedin z akéhokolvek
doévodu stane povinnou zaplatit dane
dodavatela, prispevky na socialne
zabezpecCenie al/alebo iné poplatky
suvisiace s dodavkami alebo odmenu
podla zmluvy, dodavatel  zbavi
spolo¢nost’ Hedin zodpovednost a uhradi
spolo¢nosti Hedin vSetky naklady.

Fakturacia a platba sa uskutoChuju v
sulade s tym, ¢o je uvedené v pokynoch
spoloénosti Hedin na fakturu, pokial nie
je v pokynoch na fakture dohodnuté
alebo stanovené inak. Uhrada faktar
spolo¢nostou  Hedin  nepredstavuje
akceptaciu podkladov pre jednotlivé
faktary.

Subdodavatelia

V pripade, Zze dodavatel zamys$la najat
subdodavatela na dodanie a/alebo
poskytnutie asti sluzieb, dodavatel musi
v kazdom pripade vopred ziskat pisomny
suhlas spolo¢nosti Hedin , pokial nejde o
(i) bezné pracovné povinnosti alebo
pracovné povinnosti mensieho vyznamu
alebo (i) subdodavatel je vyslovne
uvedeny ako schvaleny v prilohe k
zmluve.

Dodavatel zodpoveda za kazdého
subdodavatela v rovnakom rozsahu ako
za svoju vlastnu pracu. Dodavatel
uzatvéra prislusné dohody so svojimi
subdodavatelmi spésobom, ktory spifia
povinnosti dodavatela a zabezpecuje
spolo¢nosti Hedin prava, ktoré vyplyvaju
zo zmluvy, vratane vymahania nhrady
Skody spoloénostou Hedin.

Nezavisly dodavatel

Dodavatel je nezavisly dodavatel, ktory
poskytuje Dodavky a vykonava svoju
¢innost' vo vlastnom mene, na vlastné
naklady, na vlastné riziko a s vlastnymi
zamestnancami. To okrem iného
znamena, Ze samotny dodavatel nesie
plni zodpovednost za dodrziavanie
vietkych zakonov a predpisov pri
prevadzke svojej podnikatelskej Cinnosti
a zachovava Si zodpovednost
zamestnavatela za vSetkych svojich
zamestnancov.

Ziadne ustanovenie Zmluvy ani ina
okolnost suvisiaca so Zmluvou alebo
plnenim Zmluvy nezaklada Ziadny vztah
zastupenia, partnerstva alebo
zamestnaneckého vztahu medzi

9.2.

10.
10.1.

10.2.

Zmluvnymi  stranami alebo medzi
spolo€nostou Hedin a zamestnancami
Dodavatefa.

Marketing
Pokial nie je vyslovne pisomne
dohodnuté inak, dodavatel nie je

opravneny a nebude v Ziadnom ohlade
zastupovat ani Ziadnym spdsobom
pravne zavazovat spolo¢nost Hedin.
Dodavatel nesmie pouzivat nazvy alebo
znacky, ktoré su matuco podobné nazvu
spolo¢nosti alebo ochrannym znamkam
spolo¢nosti Hedin, alebo takymto inym
nazvom a znacCkami, ktoré vlastni,
pouziva alebo zastupuje spolognost
Hedin alebo skupina Hedin Mobility
Group, ani sa inak neuvadza na trh

spbésobom, ktory by mohol vyvolat
dojem, Ze medzi dodavatelom a
skupinou  Hedin  Mobility  existuju
obchodné vazby.

Dodavatefl nesmie bez

predchadzajuceho pisomného suhlasu
spolo€nosti Hedin pouzivat spolo¢nost
Hedin alebo skupinu Hedin Mobility
Group ako referenéného zakaznika v
marketingu, v kontakte s médiami alebo
v inych kontextoch.

Dorucenie a oneskorenie dodavky

Ak dodavky nie su dodané alebo su
dodané neskoro a oneskorené dodanie
nie je spésobené spolonostou Hedin
alebo okolnostami, za ktoré je
zodpovedna spolo¢nost’ Hedin
(oneskorenie), spoloénost Hedin méze
zadrzat platbu za dodavky a pozadovat
dodanie a vykonanie dodavok pred
terminom stanovenym spolo¢nostou
Hedin. Ak predmet dodavky nie je mozné
pouzit na svoj ucel z dbvodu oneskorenia
alebo ak bolo v objednavke stanovené,
Ze dodrzanie prisneho terminu dodania
je zasadné, alebo ak je stanovena nova
lehota a nasledne prekroCena
dodavatelom, mdze spolo€nost Hedin
zrusit objednavku oneskorenych
dodavok. Upozoriiujeme, Ze dodavatef je
zodpovedny za zavazky vsetkych
subdodavatelov.

V pripade, Ze dodavatel zabezpeli
montazne, konStrukéné, montazne,
vzdelavacie alebo podobné doplnkové
sluzby v suvislosti s poskytovanim a
plnenim dodavok podfa zmluvy, dodavky
nebudu dodané, kym tieto doplnkové
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10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

HEDIN MOBILITY GROUP

sluzby nedokoné&i dodavatel a pisomne
neschvali spolo€nost Hedin.

V pripade omeskania ma spolo¢nost
Hedin, bez ohladu na akékolvek iné
prava vyplyvajuce zo zmluvy, narok na
nahradu Skody zodpovedajucu 1 % z
celkového poplatku, ktory sa ma zaplatit’
za oneskorené dodavky, za kalendarny
den, ked je dodanie oneskorené.
Celkova nahrada Skody nepresiahne 25
% z celkovej sumy, ktora sa ma zaplatit
za oneskorené Dodavky. V case
dosiahnutia maximélnej pokuty ma
spoloCnost Hedin pravo uplne alebo
CiastoCne vypovedat’ zmluvu.

Spolo¢nost Hedin ma tiez pravo uplne
alebo CciastoCne vypovedat zmluvu s
okamzitou platnostou, ak je z okolnosti
zrejmé, Ze dojde k omeskaniu, ktoré by
spoloCnost Hedin opraviiovalo na
maximalnu pau8alnu nahradu Skody
podla dolozky 10.3. V pripade vypovede
v sulade s tymto ¢lankom ma spolo€nost
Hedin narok na maximalnu nahradu
Skody.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo
spolo¢nosti Hedin na nahradu Skody, ako
je uvedené vysSie, ma spolo¢nost Hedin
narok na nahradu Skody a nakladov,
ktoré spolo¢nosti Hedin vznikli v
dosledku ome$kania, pricom v3etky
vyplatené nahrady Skody sa odpoditaju
od nhrady Skody.

V pripade, Ze ma dodavatel dbvod
domnievat’ sa, Ze dOjde k oneskoreniu
dodania  objednavky dodavok, je
dodavatel povinny bez zbytoCného
odkladu informovat spolo¢nost Hedin o
priCine prekazky a o tom, kedy sa
dodavka uskutoCni. Ak spolo¢nost Hedin
nedostane oznamenie v primeranej
lehote po tom, ako sa dodavatefl
dozvedel alebo mal vediet o prekazke,
méze pozadovat nahradu akejkolvek
straty, ktorej by sa dalo predist, ak by
oznamenie bolo vykonané vcas. V
pripade rizika omeSkania je dodavatefl
povinny v dostatoChom c&ase prijat
vhodné opatrenia na zabranenie alebo
minimalizaciu omes$kania, napr. pracou
nad¢as alebo zrychlenymi opatreniami
na naklady dodavatela.

Ak je v Zmluve dohodnutd obchodna
podmienka, bude sa vykladat v sulade s
uvedenou verziou Incoterms, a ak sa

1.
11.1.

12,
12.1.

12.2.

12.3.

neodkazuje na Ziadnu konkrétnu verziu
Incoterms, pouzije sa verzia Incoterms
platna v C&ase uzavretia Zmluvy. Ak
nebola vyslovhe dohodnuta Ziadna
obchodna podminka, dodavkou Tovaru
bude DDP (miesto podnikania
spolo¢nosti Hedin).

Prevod vilastnictva

Vlastnictvo tovaru bude prevedené na
spolo¢nost’ Hedin pri dodani v sulade so
zmluvou. V pripade, ze spoloé&nost Hedin
uskutoCnila platbu pred dodanim tovaru,
vlastnictvo tovaru sa po takejto platbe
prevedie na spolo¢nost Hedin.

Zaruka a vady

Dodavatel zaruCuje, ze (i) Dodavky
spifaju vSetky Specifikacie a poziadavky
na kvalitu, trvanlivost a iné vlastnosti,
ktoré vyplyvaju zo Zmluvy, ako aj
akékolvek opisy a informacie poskytnuté
v marketingu, na obale alebo inak, a Ze
Dodavky su vhodné na zamyS$lany ucel,
ak bol takyto u€el uvedeny a/alebo na
uCely, na ktoré sa tovar a/alebo sluzby
rovnakého druhu vieobecne pouzivaja, a
(ii) Ze Dodavky su bez akychkolvek chyb
a chyb v spracovani, materialnom alebo
inom a Zze dodavky su bez akychkolvek
bremien a inych nedostatkov
akéhokolvek druhu.

Dodavatel zodpoveda spolo¢nosti Hedin
za vsetky chyby alebo chyby v
dodavkach, ktoré vzniknu po€as zaru¢nej
doby (zaru€nych leh6t) uvedenych v
zmluve (dalej len "zaruéna doba"). Ak v
Zmluve nie je pre Dodavku uvedena
Ziadna Zaruéna doba, Zaruéna doba je
36 mesiacov od dodania takejto Dodavky
Dodavatefom. V pripade akejkolvek
opravy, opravy alebo opatovného
dodania dodavok v ramci zaru¢nej doby
sa zaruéna doba predizi o 12 mesiacov
odo difia UspeSného vykonania opravy
alebo opatovného dodania. Zaru€na
doba nema vplyv na pravo spolognosti
Hedin na nahradu nakladov a $kéd od
dodavatela, ktoré spolo¢nosti Hedin
vznikli na zaklade jej zakonnych
povinnosti podla platnych zakonov o
ochrane spotrebitela.

Spolo¢nost Hedin oznami dodavatelovi
v8etky chyby alebo chyby v dodanych
dodavkach bez zbytoéného odkladu po
ich zisteni.
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12.4.

12.5.

12.6.

13.
13.1.

HEDIN MOBILITY GROUP

Ak sa v dodanych dodavkach vyskytnu
chyby alebo chyby, spolo€nost Hedin
méze zadrzat platbu za dodavky a
poziadat o opravu alebo opatovné
dodanie v lehote, ktoru ur&i spolo€nost
Hedin. Ak predmetné dodavky nie je
mozné pouzit na svoj ucel z dbévodu
oneskorenia vyplyvajuceho z napravy
alebo opravy, alebo ak bolo v objednavke
stanovené, Ze dodrzanie prisneho
terminu dodania je rozhodujuce, méze
spolo€nost Hedin zruSit objednavku
vystupov. Okrem toho si spoloénost
Hedin vyhradzuje pravo za kazdych
okolnosti na nahradu Skody a nakladov,
ktoré spoloCnosti Hedin vznikli v
désledku chyb v dodanych dodavkach.
Vznikom akychkolvek inych narokov
alebo ak takéto naroky nemozno
vymahat nie je dotknuté pravo Hedin na
nahradu skody.

Ak dodavatel neopravi alebo nedoda v
lehote stanovenej spolonostou Hedin,
spolo¢nost’ Hedin mdze podla vilastného
uvazenia nechat chybu alebo chybu
odstranit' na naklady a riziko dodavatela.
Ak dodavky obsahuju chyby alebo chyby,
ktoré nie su uplne odstranené alebo
odstranené v  lehote  stanovenej
spolo¢nostou Hedin, ma (tiez) narok na
znizenie ceny umerné chybe.

Ak dodavatel nespini svoje povinnosti
opravit alebo opatovne dodat’ v lehote
stanovenej spolo&nostou Hedin,
spoloCnost Hedin mdze tiez okamzite
zrusit objednavku
neopravenych/opatovne dodanych
dodavok, ako aj prislusnu zmluvu uplne
alebo Ciasto¢ne. To isté plati pre
predpokladané podstatné poruSenie
zmluvy.

Zodpovednost’ dodavatela

Okrem pausalnych pokut a inych nahrad
Skody a sankcii, na ktoré ma spolo€nost
Hedin narok podfa Zmluvy, je Dodavatef
zodpovedny za Skody, naklady a naroky,
ktoré spolo¢nost’ Hedin utrpi v désledku
chyby alebo zanedbania zo strany
Dodavatela, jeho zamestnancov alebo
zmluvnych subdodavatefov a inak v
désledku porusenia Zmluvy, vratane, ale
nie vyluéne, zranenia oséb a poskodenia
zariadeni, vozidlda a iny majetok
spbésobeny v suvislosti s poskytovanim
al/alebo plnenim Vystupov. Spolo¢nost
Hedin bude tieZz odSkodnena a zbavena

13.2.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

zodpovednosti za akékolvek 3kody,
naklady a naroky akejkofvek povahy
vyplyvajuce z pouZivania tovaru tretimi
stranami alebo pre tretie strany, vratane
akychkolvek narokov na zodpovednost
za vyrobok.

Dodavatefl je povinny na vlastné naklady
pocas trvania Zmluvy a pocas akejkolvek
existujucej Zarucnej doby podfa Zmluvy
uzavriet a udrziavat' primerané poistenie
pre Dodavky a podnikanie Dodavatefla,
vratane poistenia zodpovednosti za
Skodu, poistenia zodpovednosti za
vyrobok, Urazového poistenia a
zakonného personalneho poistenia pre
svojich zamestnancov. Na Ziadost
spolo¢nosti Hedin dodavatel poskytne
dokumentaciu  preukazujucu  rozsah
platnych poistnych zmluv.

Prava dusSevného \vlastnictva a
vysledky
Dodavatel zaruCuje, Ze Dodavky a

pouzivanie predmetu dodavok alebo ich
Casti spolo€nostou Hedin neporusuju
Ziadne prava tretich stran, vratane, bez
obmedzenia, autorskych prav,
ochrannych znamok, patentov alebo

inych prav  duSevného vlastnictva.
Dodavatefl odskodni a ochrani
spoloCnost Hedin pred akymikolvek

Skodami, nakladmi a vydavkami (vratane
primeranych pravnych nékladov a
nakladov na sudne spory) v pripade

narokov v  suvislosti s tymto
dokumentom.
Vlastnictvo  v8etkych materidlov a

dodavok spolu so vSetkymi pravami
duSevného vlastnictva, ktoré s nimi
suvisia (dalej len "vysledky"), ktoré su
vytvorené, navrhnuté alebo vyrobené v
suvislosti so sluzbami, prechadza na
spoloCnost Hedin. Aby sa predislo
nedorozumeniam, spolo¢nost Hedin ma
pravo slobodne vyvijat a menit vSetky
dodavky a licencovat a prevadzat tieto
prava na ftretie strany. Dodavatefl
zabezpecCuje, aby vSetky osoby,
zamestnanci a v8etci subdodavatelia
zapojeni do sluzieb previedli svoje prava
na dodavky a Zze nemaju ziadne pravo ani
narok vocCi spolo¢nosti Hedin za Ziadne
prava.

Dodavatel nie je opravneny priamo ani
nepriamo pouzivat alebo vyuzZivat
material, dodavky a prava dusSevného
vlastnictva, ktoré su uvedené v tejto Casti
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14.4.

14.5.

15.

15.1.

15.2.

15.3.

16.
16.1.

HEDIN MOBILITY GROUP

14 akymkolvek spdsobom pocas trvania
zmluvy alebo po nej bez toho, aby bola
so spoloénostou Hedin uzatvorena
pisomna dohoda o takomto pouzivani.

Dodavatel sa zavazuje bez dodatoCnej
odmeny vykonat vSetky také ukony a
dokumenty, ktoré su podla uvazenia
spoloCnosti  Hedin potrebné alebo
Ziaduce na to, aby spoloCnost Hedin
chranila, registrovala, udrziavala a inak
plne vyuzivala prava uvedené v tomto
¢lanku.

Okrem pripadov vyslovne dohodnutych
zmluva neznamena, ze spolo¢nost Hedin
prevadza alebo licencuje akékolvek
prava dusSevného vlastnictva na
dodavatela.

Pristup do priestorov a pravo na
kontrolu

Dodavatel, jeho zamestnanci a vSetci
subdodavatelia budlu mat pristup do
zavodov a zariadeni spoloénosti Hedin
len v rozsahu, v akom spolo¢nost Hedin
povazuje za vhodny na poskytovanie
dodavok.

Dodavatel bude dodrziavat a zabezpedi,

aby jeho zamestnanci a vSetci
subdodavatelia boli informovani a
dodrziavali vSetky pokyny a zasady

spolo¢nosti Hedin tykajuce sa pristupu
do prevadzok a priestorov spolo¢nosti
Hedin a ich pouzivania.

Spolo¢nost Hedin a jej opravneni
zastupcovia a zastupcovia su opravneni,
ale nie povinni, vykonavat kontroly v
priestoroch dodavatefa s ciefom
zabezpecit, aby dodavatel dodrziaval
svoje povinnosti vyplyvajuce zo zmluvy.
Takéto kontroly sa vykonavaju pocas
beznych pracovnych hodin dodavatela a

v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi a spbsobom, ktory
neprimerane  neovplyvni  podnikanie

dodavatela. Dodavatel je povinny v
primeranom rozsahu spolupracovat' pri
akejkolvek kontrole v sulade s tymto
¢lankom bez prava na nahradu.

Doba platnosti a ukonéenie

Doba platnosti dohody medzi zmluvnymi
stranami je lehota stanovena v hlavnej
dohode. Pokial nie je dohodnuté inak,
Zmluva a akakolvek konkrétna
objednavka podfa Zmluvy plati az do
ukon&enia  ktoroukolvek zo  Stran

16.2.

16.3.

16.4.

pisomnym oznamenim druhej strane.
Uplatiuje sa vzajomna vypovedna lehota
tri (3) mesiace. Prebiehajuce objednavky
uskuto€nené v sulade so zmluvou budu
splnené poc&as vypovednej lehoty, ak ich
spoloCnost Hedin nezrusi v sulade s
tymito nakupnymi podmienkami.

Kazda zmluvna strana méze dohodu
pisomne vypovedat s okamzitou
platnostou, ak:

a) druha zmluvna strana zavazne alebo
opakovane poruSuje svoje povinnosti
vyplyvajuce zo zmluvy a ak je to
mozné, nevykona uplnd napravu do
Strnastich (14) dni od pisomne;j
Ziadosti; alebo

b) druha strana pozastavi platby, vstupi
do reStrukturalizaéného konania,
vstupi do likvidacie, vyhlasi konkurz
alebo vykazuje iné jasné znamky
platobnej neschopnosti.

Spolo€nost Hedin je tiez opravnena
uplne alebo &iasto¢ne vypovedat’ zmluvu
(vratane, podfa uvéZenia spolo¢nosti
Hedin, prava  ukoncit  konkrétnu
objednavku) s okamzitou platnostou a
pozadovat nahradu Skody za poruSenie
zmluvy, ak:

a) Dodavatel nie je schopny poskytnat
Dodavky, uplne alebo Cdiastogne,
sposobom primerane zamyS$lfanym
alebo Specifikovanym v Zmluve;

b) Dodavatel alebo ktorykolvek zo
zamestnancov alebo subdodavateflov
dodavatela, ktori sa podielaju na
poskytovani dodavok, je podozrivy z
akéhokolvek trestného €inu, ktory je
relevantny pre dodavky alebo ktory
moze inak ovplyvnit spolo€nost Hedin
alebo skupinu Hedin Mobility Group;
alebo

c) Dodavatel disponuje podstatnou
Castou svojho majetku alebo
vlastnictvom alebo kontrolou
dodavatela, pripadne  zloZzenim
predstavenstva dodavatela alebo
zmenami v manazmente.

Po ukonéeni zmluvy zo strany
spolo¢nosti Hedin na z&klade poruSenia
zmluvy alebo podmienok uvedenych v
bode 16.3 vySSie nema dodavatel narok
na nahradu a vzniknuté naklady za
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16.5.

16.6.

17.
17.1.

17.2.

HEDIN MOBILITY GROUP

pracu, ktora bola vykonana az do
ukoncenia.

Po  ukon€eni  zmluvy  dodavatefl
bezodkladne vrati spolo€nosti Hedin

v8etku dokumentaciu, prirucky, prirucky,
katalogy nahradnych dielov a iny material
spolu s ostatnym majetkom, ktory patri
spolo¢nosti Hedin alebo ktory spolo¢nost
Hedin, vratane v8etkych vysledkov.

Ustanovenia v tychto podmienkach
nakupu, o ktorych sa oakava, Zze budu
nadalej platit, nebudu ukon&enim zmluvy
ovplyvnené (vratane, bez obmedzenia,
ustanoveni tykajucich sa dbvernosti,
zodpovednosti a prav  duSevného
vlastnictva).

Dovernost’

Bez ohladu na akukolvek dohodu o
mi¢anlivosti alebo zavazky, ktoré
zmluvné strany uzavreli samostatne, sa
kazda zmluvna strana zavazuje, Ze bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu
druhej zmluvnej strany neposkytne
Ziadnej tretej strane Ziadne informacie
(astne alebo pisomné, elektronické alebo
iné) tykajuce sa i) druhej zmluvnej strany
alebo jej podnikania, ktoré mozno
povazovat za obchodné alebo obchodné

tajomstvo, alebo (ii) Zmluvy, vratane
Podmienok nakupu, obsahu alebo
existencie, alebo inak pouzit tieto

informacie na akykolvek iny uc&el, ako je
plnenie zavazkov Zmluvnej strany podla
Zmluvy (to v8ak nebrani spolo¢nosti
Hedin zverejiiovat a pouzivat obchodné
podmienky v suvislosti s obstaravanim
produktov a sluzieb od inych
dodavatelov). Povinnost mi¢anlivosti sa
nevztahuje na informacie, o ktorych sa
Zmluvna strana dozvedela inym
spbdsobom ako prostrednictvom Zmluvy,
poskytnutia Vystupov alebo ktoré su
verejne dostupné. Povinnost mi¢anlivosti
sa neuplatni ani vtedy, ked je zmluvna
strana povinna zverejiiovat informécie
podla zakona, Statutu, verejného organu
alebo pravidiel burzy cennych papierov
alebo regulovaného trhu. Povinnost
mi¢anlivosti v sulade s tymto ¢lankom sa
bude vztahovat na zmluvné strany aj po
ukonceni zmluvy.

Dodavatel  zabezpecCi, aby vSetci
zamestnanci, vratane zamestnancov a
vSetkych subdodavatelov, ktori sa
podielaju na poskytovani Dodavok, boli

18.
18.1.

18.2.

18.3.

19.
19.1.

informovani a dodrziavali povinnosti v
sulade s tymto &lankom 17.

Vyssia moc atd'.

Kazda zmluvna strana je opravnena v
nevyhnutnom rozsahu pozastavit plnenie
svojich zavazkov v sulade so zmluvou, ak
a v rozsahu, v akom plneniu brania
udalosti alebo okolnosti mimo kontroly
zmluvnej strany, ktoré zmluvng strana

nemohla primerane predvidat,
kontrolovat alebo prekonat, ako su
vSeobecné pracovné spory, poZiare,
prirodné katastrofy, epidémie,

pandémie, vojnové alebo teroristické
¢iny, mobilizacia alebo nové alebo
zmenené pravne predpisy alebo povinné
rozhodnutia organov verejnej moci
("vysSia moc"). Bez ohladu na ¢okolvek
v rozpore s tymito  nakupnymi
podmienkami je spolo¢nost Hedin
oslobodena od akychkolvek objednavok

alebo nakupnych povinnosti
vyplyvajucich zo zmluvy a je opravnena
zrusit akukolvek objednavku

(objednavky) a/alebo nakup (nakupy)
dodavok uskutonenu bez akejkolvek
zodpovednosti voli dodavatelfovi pri
vyskyte akychkolvek udalosti alebo
okolnosti druhu predstavujuceho vysSiu
moc, ktoré priamo alebo nepriamo maria
obchodny ucel spolo¢nosti Hedin alebo
inak spOsobuju, Ze takato objednavka
(objednavky) alebo nakup (nakupy) su
podstatne zataZujuce alebo menej
ziskoveé.

S cielom uplatnit’ si vy88iu moc zmluvnd
strana pisomne oznami druhej zmluvnej
strane, Ze nastala udalost predstavujuca
vy$8iu moc, akonahle sa zmluvna strana
dozvie alebo mala vediet o udalosti,
pricom uvedie, kedy sa ocakava
opatovné zacatie plnenia zmluvy. Po
skon&eni okolnosti, ktoré predstavuju
udalost vy3$8ej moci, bude o tom
informovana druha strana.

Ak je plnenie zmluvy zanedbané dlhSie
ako tri (3) mesiace z dbvodu udalosti
vy$8ej moci a dodavatel sa odvolal na
toto ustanovenie, spolo¢nost Hedin
modze vypovedat zmluvu bez povinnosti
zaplatit dodavatelovi nahradu.

Zaverecné ustanovenia

Zmluva vratane Podmienok nakupu a
akychkolvek dalSich priloh predstavuje
Uplnd  dohodu zmluvnych stran vo
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19.2.

19.3.

19.4.

20.
20.1.

20.2.

HEDIN MOBILITY GROUP

vSetkych zalezitostiach, ktoré Zmluva
obsahuje. Dohoda preto nahradza vietky
predchadzajuce dohody uzavreté medzi
zmluvnymi  stranami a  akékolvek
podmienky, dohody alebo zavazky, ktoré
predchadzaju dohode a ktoré zmluvna
strana ulozila, dala alebo uzavrela.
Zmeny a doplnky k zmluve musia byt
pisomné a podpisané oboma zmluvnymi
stranami.

Ziadna zo zmluvnych stran nesmie
postupit alebo inym spésobom previest
Ziadne pravo alebo povinnost
vyplyvajucu z tejto zmluvy bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu
druhej zmluvnej strany, s vynimkou toho,
Ze spolo¢nost Hedin mdze slobodne
postupit zmluvu spoloénosti v ramci
skupiny Hedin Mobility Group.

Ak sa niektoré ustanovenie Zmluvy alebo
jeho &ast’ povaZuje za neplatné, nebude
to mat vplyv na platnost ostatnych
ustanoveni Zmluvy a Zmluvné strany sa
pokusia nahradit neplatné ustanovenie
alebo jeho cCast pravne zluditelnym
alternativnym ustanovenim, ktoré spifia
obchodné ciele Zmluvnych stran.

Ak zmluvna strana moze ziskat pravo po
tom, €o druha strana nesplnila povinnost
vyplyvajucu zo zmluvy, a zmluvna strana
je v omeskani alebo nevyuZije pravo,
omeSkanie alebo neplnenie nebude
predstavovat vzdanie sa prava alebo
inych prav.

Vol'ba prava a spory

Pokial nie je v zmluve uvedené inak,
zmluva sa riadi hmotnym pravom
jurisdikcie, v ktorej je spolo¢nost’ Hedin
zaregistrovana.

Pokial nie je v zmluve uvedené inak,
akykolvek spor, kontroverzia alebo narok
vyplyvajuci zo zmluvy alebo v suvislosti s
nou, alebo jej porudenie, ukoncenie
alebo neplatnost, sa s kone¢nou
platnostou vyrieSi rozhodcovskym
konanim v sulade s rozhodcovskymi
pravidlami Arbitrazneho institutu
Stokholmske; obchodnej komory
("SCC™). Rozhodcovsky senat bude
ZloZeny z jediného rozhodcu, pokial SCC
s prihliadnutim na zlozitost pripadu,
spornu sumu a iné okolnosti nerozhodne,
Ze tribundl bude zlozeny z troch

rozhodcov. Sidlom rozhodcovského
konania je Goéteborg, Svédsko. V
rozhodcovskom konani sa pouzije
angli¢tina.
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